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Introdução
Parabéns pela compra do seu novo aparelho!
Optou por um produto moderno de elevada qualidade. O manual de instruções é 
parte integrante deste produto. Este contém instruções importantes para a segurança,  
utilização e eliminação. Antes de utilizar o produto, familiarize-se com todas as instruções 
de operação e segurança. Utilize este produto somente como descrito e nas áreas 
de aplicação indicadas. Ao transferir o produto para terceiros, entregue todos os 
respetivos documentos.

Utilização correta
Este aparelho foi concebido exclusivamente para aquecer alimentos.
O aparelho destina-se apenas à utilização privada. Não utilize este aparelho para 
fins comerciais.

Conteúdo da embalagem
Por norma, o aparelho é fornecido com os seguintes componentes:

 ▯ Placa elétrica dupla
 ▯ Manual de instruções

1) Retire todas as peças da aparelho e o manual de instruções da caixa.

2) Remova todos os materiais da embalagem, assim como películas e autocolantes.

3) Limpe todas as peças do aparelho, tal como descrito no capítulo “Limpeza e 
manutenção”.

 NOTA

 ► Verifique a integridade do produto fornecido e a existência de eventuais danos 
visíveis.

 ► Em caso de fornecimento incompleto ou danos resultantes de embalagem  
inadequada ou do transporte, contacte a linha direta de Assistência Técnica  
(ver capítulo Assistência Técnica).
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Descrição do aparelho
1 Placa de cozinhar grande

2 Placa de cozinhar pequena

3 Interruptor ligar/desligar

4 Luz de controlo da placa de cozinhar pequena

5 Termóstato da placa de cozinhar pequena

6 Termóstato da placa de cozinhar grande

7 Luz de controlo da placa de cozinhar grande

Dados técnicos
Aparelho

Tensão
220–240 V ∼ (corrente alternada), 
50–60 Hz

Consumo de energia 2500 W

Consumo de energia calculado por kg 190,3 Wh/kg

Placa de cozinhar grande
Consumo da placa de cozinhar grande 1500 W

Diâmetro da placa de aquecimento grande 18 cm

Consumo de energia, calculado por kg, da 
placa de aquecimento grande

187 Wh/kg

Placa de cozinhar pequena
Consumo da placa de cozinhar pequena 1000 W

Diâmetro da placa de aquecimento pequena 15 cm

Consumo de energia, calculado por kg, da 
placa de aquecimento pequena

193,6 Wh/kg
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Consumo de energia 
(verificado em conformidade com o Regulamento (UE) n.º 66/2014, anexo I,  
ponto 2 e 2.2)

Símbolo Valor Unidade

Designação do modelo SDK 2500 D1

Tipo de placa -
Placa de cozinhar 

doméstica 
-

Número de zonas e/ou 
superfícies de cozedura 

- 2 -

Tecnologia de aquecimen-
to (zonas e superfícies de 
cozedura por indução, 
zonas de cozedura por 
calor radiante, placas de 
cozinhar)

- Placas de cozinhar -

Para zonas/superfícies 
de cozedura redondas: 
Diâmetro da superfície útil 
por zona de cozedura, 
arredondada para os  
5 mm seguintes 

Diâmetro 18 15 cm

Para zonas/superfícies de 
cozedura não redondas: 
Comprimento e largura da 
superfície útil por zona/
superfície de cozedura 
aquecida, arredondados 
para os seguintes 5 mm 

C N/A cm

L N/A cm

Consumo de energia por 
zona/superfície de cozedu-
ra, calculado por kg 

ECFogão elétrico 187 193,6 Wh/kg 

Consumo de energia da 
placa por kg 

ECPlaca de 
cozinhar

190,3 Wh/kg 
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Instruções de segurança
 PERIGO DE CHOQUE ELÉTRICO

 ► Se o cabo de alimentação deste aparelho for danificado, terá de 
ser substituído pelo fabricante, pelo respetivo Serviço de Apoio ao 
Cliente ou por uma pessoa igualmente qualificada, a fim de evitar 
situações de perigo.

 ► Nunca toque no aparelho, no cabo, nem na ficha de alimentação 
com as mãos molhadas. Caso contrário, existe o perigo de choque 
eléctrico.

 ► Não dobre ou esmague o cabo de alimentação.
 ► Retire o cabo de alimentação da tomada, puxando sempre pela 
ficha e não pelo próprio cabo.

 ► Ligue o aparelho apenas a uma tomada instalada de acordo com 
os regulamentos e de fácil acesso. A tensão de rede tem de estar de 
acordo com as indicações na chapa de identificação do aparelho. 

 ► Não utilize o aparelho na proximidade de banheiras / chuveiros 
ou sobre um lavatório cheio de água. A proximidade da água 
representa perigo, mesmo com o aparelho desligado. 

 ► O aparelho destina-se apenas à utilização em espaços secos.

  Nunca mergulhe o aparelho em água ou noutros líquidos!

 AVISO! PERIGO DE FERIMENTOS!
 ► Este aparelho pode ser utilizado por crianças com idades superi-
ores a 8 anos, bem como por pessoas com capacidades físicas, 
sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de experiência e/ou 
conhecimento, caso sejam vigiadas ou instruídas sobre a utilização 
segura do aparelho e compreendam os perigos daí resultantes. 

 ► Crianças com idades inferiores a 8 anos devem ser mantidas 
afastadas do aparelho e do cabo de ligação.

 ► As crianças não podem brincar com o aparelho.
 ► A limpeza e a manutenção por parte do utilizador não podem 
ser efetuadas por crianças, salvo se tiverem idades superiores a 8 
anos e forem vigiadas.



■ 6 │ PT SDK 2500 D1

 AVISO! PERIGO DE FERIMENTOS!
 ► Depois da utilização, deixe o aparelho arrefecer primeiro antes de 
o transportar.

 ► Disponha o cabo de alimentação de modo que ninguém possa 
calcá-lo ou tropeçar no mesmo.

 ► Nunca toque nas placas de cozinhar durante a utilização, uma 
vez que estas ficam muito quentes.

 ► Não utilize extensões de cabos. A ficha de rede tem de estar aces-
sível rapidamente em caso de emergência.

 ► Não utilize um temporizador externo ou um sistema de controlo 
remoto em separado para operar o aparelho.

 ► O aparelho deve ser utilizado apenas para a finalidade descrita. 
Podem surgir ferimentos se o aparelho for utilizado incorrectamente.

 Atenção! Superfície quente.

ATENÇÃO - PERIGO DE INCÊNDIO!
 ► Nunca deixe o aparelho sem vigilância durante o funcionamento.
 ► Durante o funcionamento, não devem encontrar-se materiais facil-
mente inflamáveis na proximidade imediata do aparelho (p. ex. 
pano da loiça, pegas de cozinha, etc.).

 ► Se não utilizar o aparelho durante um longo período de tempo, 
desligue-o da rede elétrica. O aparelho só fica completamente 
isento de corrente quando retira a ficha da tomada.
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Instalação e colocação em funcionamento
1) Coloque o aparelho sobre uma superfície estável, plana e resistente ao calor.

2) Ligue a ficha a uma tomada.

3) Ligue o aparelho, colocando o interruptor ligar/desligar 3 na posição “I”.

4) Coloque os dois termóstatos 5/6 em MAX e deixe aquecer as placas de cozin-
har 1/2 aprox. 3 minutos sem tachos. 
É possível que se desenvolva um fumo leve, porque a camada de proteção apli-
cada é queimada. Assegure uma boa ventilação. Abra, por exemplo, uma janela.

5) Após 3 minutos, desligue novamente as placas de cozinhar 1/2.

Cozinhar de forma eficiente em termos energéticos
 ■ Utilize tachos/panelas com um diâmetro igual à respetiva placa de cozinhar 

1/2. Se os tachos/panelas forem demasiado pequenos e não cobrirem toda a 
placa de cozinhar 1/2, desperdiça-se muita energia.

 ■ Certifique-se de que os tachos/frigideiras assentam de forma estável nas placas de 
cozinhar 1/2. Fundos deformados ou inclinados impedem a condução térmica 
ideal.

 ■ Para poupar energia, pode desligar a placa de cozinhar 1/2 antes dos alimen-
tos estarem completamente cozinhados. O calor residual da placa de cozinhar 
1/2 normalmente é suficiente para terminar a cozedura.

Utilização
NOTA

 ► Utilize loiça para cozinhar com fundos planos e direitos para uma melhor 
condução do calor. 

 ► Utilize de preferência loiça para cozinhar com tamanho adequado à placa de 
cozinhar.

1) Coloque o tacho cheio em cima da placa de cozinhar desejada 1/2.

2) Ligue o aparelho, colocando o interruptor ligar/desligar 3 na posição “I”.

3) Rode o respetivo termóstato 5/6 para a posição desejada:

 ▯ MIN:  desligado

 ▯  - 4:  cozer lentamente

 ▯ 4 - MAX:  cozer rapidamente

A respetiva luz de controlo 4/7 da placa de cozinhar ajustada 1/2 acende-se.
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NOTA

 ► A luz de controlo 4/7 acende-se, enquanto a placa de cozinhar 1/2 
aquece. Logo que a temperatura ajustada seja atingida, a luz de controlo 4/7 
apaga-se.  
É possível que, durante o funcionamento, a luz de controlo 4/7 volte a acen-
der e apagar. Isto não é um falha de funcionamento do aparelho, mas sim um 
sinal de que a placa de cozinhar 1/2 mantém a temperatura e reaquece.

4) Quando acabar de cozinhar, coloque o termóstato 5/6 novamente no MIN.  
A luz de controlo 4/7 apaga-se.

5) Desloque o interruptor ligar/desligar 3 para “O”.

Retire sempre a ficha da tomada, se não utilizar o aparelho durante um período de 
tempo prolongado.

Limpeza e conservação

 PERIGO DE CHOQUE ELÉTRICO

 ► Antes de cada limpeza, retire a ficha da tomada.

  Nunca mergulhe o aparelho em água ou noutros líquidos.

 AVISO! PERIGO DE FERIMENTOS!

 ► Deixe o aparelho arrefecer, antes de o limpar!

ATENÇÃO - DANOS MATERIAIS!

 ► Não utilize produtos de limpeza agressivos, químicos ou abrasivos para limpar  
o aparelho! Estes podem danificar o aparelho.

 ■ Limpe o aparelho com um pano húmido. Em caso de sujidade profunda, aplique 
um detergente suave no pano.  
Assegure-se depois que todos os restos do detergente foram retirados com um 
pano húmido.

 ■ Aguarde que o aparelho esteja completamente seco antes de o voltar a utilizar.



PT │ 9 ■SDK 2500 D1

Armazenar
 ■ Armazene o aparelho num local seco e sem pó.
 ■ Enrole o cabo à volta do dispositivo de enrolamento do cabo, na parte inferior do 

aparelho, e fixe a extremidade com a braçadeira:

Resolução de falhas
Avaria Causa Solução

O aparelho não 
funciona.

A ficha não está ligada à 
tomada.

Ligue a ficha à rede elétrica.

O aparelho está avariado.
Dirija-se ao serviço de apoio ao 
cliente.

O aparelho não está 
ligado.

Ligue o aparelho no interruptor 
ligar/desligar 3.

Eliminação

Eliminação do aparelho
 O símbolo de um contentor de lixo com rodas riscado, ao lado, indica que este 
aparelho está sujeito à Diretiva Europeia 2012/19/EU. Esta diretiva determina que 
não pode eliminar este aparelho, no fim da sua vida útil, no lixo doméstico comum, 
devendo entregá-lo em locais de recolha especialmente previstos para o efeito, 
depósitos de materiais recicláveis ou empresas de eliminação de resíduos.

A eliminação é gratuita para si. Proteja o meio ambiente  e elimine os 
resíduos de modo adequado.

Se o seu aparelho antigo incluir dados pessoais, é responsável pelo seu apagamento, 
antes de o entregar.

 Relativamente às possibilidades de eliminação do produto em fim de vida, informe-se 
na junta de freguesia ou câmara municipal da sua área de residência.
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Eliminação da embalagem
 Os materiais de embalagem são selecionados tendo em conta os aspetos ambientais 
e técnicos relativamente à eliminação, sendo, por isso, recicláveis. Elimine os 
materiais de embalagem que já não são necessários de acordo com os regulamentos 
locais em vigor.
Elimine a embalagem de modo ecológico.
 Tenha em atenção a marcação nos diversos materiais de embalagem e separe-os 
convenientemente. Os materiais de embalagem estão identificados com abreviaturas 
(a) e algarismos (b), com os seguintes significados: 1–7: plásticos, 20–22: papel e 
cartão, 80–98:  compostos.

Garantia da  Kompernass  Handels  GmbH
Estimada Cliente, Estimado Cliente,

Este aparelho tem uma garantia de 3 anos a contar da data de compra. No caso des-
te produto ter defeitos, tem direitos legais contra o vendedor do produto. Estes direitos 
legais não são limitados pela nossa garantia que passamos a transcrever.

Condições de garantia
O prazo de garantia tem início na data da compra. Por favor, guarde bem o talão de 
compra. Este é necessário como comprovativo da compra.

Se, no prazo de três anos a contar da data de compra deste produto, ocorrer um 
defeito de material ou de fabrico, o produto será reparado ou substituído por nós, ao 
nosso critério, gratuitamente, ou o preço de compra será reembolsado. Esta garantia 
parte do princípio que o aparelho avariado e o comprovativo da compra (talão de 
compra) são apresentados no prazo de três anos, junto com uma descrição breve, 
por escrito, da falha e das circunstâncias em que a mesma ocorreu.

Se o defeito estiver coberto pela nossa garantia, receberá o produto reparado ou um 
novo produto. Com a substituição do produto é iniciado um novo prazo de garantia 
segundo DL 67/2003.

Prazo de garantia e direitos legais
O período de garantia não é prolongado pelo acionamento da mesma. Isto também 
se aplica a peças substituídas e reparadas. Danos e defeitos que possam eventualmen-
te já existir no momento da compra devem ser imediatamente comunicados, após 
retirar o aparelho da embalagem. Expirado o período da garantia, quaisquer repara-
ções necessárias estão sujeitas a pagamento.

Âmbito da garantia
O aparelho foi fabricado segundo diretivas de qualidade rigorosas, com o maior 
cuidado, e testado escrupulosamente antes da sua distribuição.

A garantia abrange apenas defeitos de material ou de fabrico. Esta garantia não 
abrange peças do produto sujeitas ao desgaste normal e que podem, por isso, ser 
consideradas peças de desgaste, ou danos em peças frágeis, p. ex., interruptores, 
acumuladores ou peças de vidro.
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Esta garantia perde a validade, se o produto for danificado, utilizado incorretamente ou 
se a manutenção tenha sido realizada indevidamente. Para garantir uma utilização cor-
reta do produto, é necessário cumprir todas as instruções contidas no manual de instruções. 
Ações ou fins de utilização que são desaconselhados, ou para os quais é alertado no 
manual de instruções, têm de ser impreterivelmente evitados.

O produto foi concebido apenas para uso privado e não para uso comercial. A garantia 
extingue-se em caso de utilização incorreta, uso de força e intervenções que não tenham 
sido efetuadas pela nossa Filial de Assistência Técnica autorizada.

Procedimento em caso de acionamento da garantia
Para garantir um processamento rápido do seu pedido, siga, por favor, as seguintes instru-
ções:

 ■ Para todos os pedidos de esclarecimento, tenha à mão o talão de compra e o número 
do artigo (IAN) 416139_2210 como comprovativo da compra.

 ■ O número do artigo consta da capa do manual de instruções (em baixo à esquerda), 
da placa de características, de uma impressão no produto ou do autocolante na trasei-
ra ou lado inferior do produto.

 ■ Caso ocorram falhas de funcionamento ou outros defeitos, contacte primeiro o Serviço 
de Assistência Técnico, indicado em seguida, telefonicamente ou por e-mail.

 ■ De seguida, pode enviar gratuitamente o produto registado como defeituoso, incluindo 
o comprovativo da compra (talão de compra) e indique o defeito e quando este ocor-
reu, para a morada do Serviço de Assistência Técnica que lhe foi indicada.

 Em www.lidl-service.com poderá descarregar este manual de instruções e muitos 
outros manuais, bem como vídeos sobre produtos e software de instalação.

 Com o código QR acede diretamente à página da Assistência Técnica Lidl 
(www.lidl-service.com) e poderá abrir o seu manual de instruções, introduzindo o 
número de artigo (IAN) 416139_2210.

Assistência Técnica
 Assistência Portugal 
Tel.: 800849000 
E-Mail: kompernass@lidl.pt

IAN 416139_2210

Importador
Por favor, observe que a seguinte morada não é a morada do Serviço de Assistência 
Técnica. Primeiro entre em contacto com o Serviço de Assistência Técnica.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

ALEMANHA

www.kompernass.com
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Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerätes!

Sie haben sich damit für ein modernes und hochwertiges Produkt entschieden. Die 
Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produktes. Sie enthält wichtige Hinweise 
für Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des 
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie dieses 
Produkt nur wie beschrieben und für die angegebenen Einsatzbereiche. Händigen Sie 
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Bestimmungsgemäße Verwendung
Dieses Gerät dient ausschließlich dem Erhitzen von Lebensmitteln.

Das Gerät ist ausschließlich für die Benutzung in privaten Haushalten bestimmt.  
Benutzen Sie das Gerät nicht gewerblich.

Lieferumfang
Das Gerät wird standardmäßig mit folgenden Komponenten geliefert:

 ▯ Doppelkochplatte

 ▯ Bedienungsanleitung

1) Entnehmen Sie alle Teile des Gerätes und die Bedienungsanleitung aus dem 
Karton.

2) Entfernen Sie sämtliches Verpackungsmaterial sowie Folien und Aufkleber.

3) Reinigen Sie alle Teile des Gerätes wie im Kapitel „Reinigung und Pflege“ be-
schrieben.

 HINWEIS

 ► Prüfen Sie die Lieferung auf Vollständigkeit und auf sichtbare Schäden.

 ► Bei einer unvollständigen Lieferung oder Schäden infolge mangelhafter Ver-
packung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline (siehe 
Kapitel Service).
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Gerätebeschreibung
1 große Kochplatte

2 kleine Kochplatte

3 Ein-/Ausschalter

4 Kontrollleuchte kleine Kochplatte

5 Temperaturregler kleine Kochplatte

6 Temperaturregler große Kochplatte

7 Kontrollleuchte große Kochplatte

Technische Daten

Gerät

Spannung
220–240 V ∼ (Wechselstrom),  
50–60 Hz

Leistungsaufnahme 2500 W

Energieverbrauch 190,3 Wh/kg

große Kochplatte

Leistungsaufnahme große Heizplatte 1500 W

Durchmesser große Heizplatte 18 cm

Energieverbrauch große Heizplatte 187 Wh/kg

kleine Kochplatte

Leistungsaufnahme kleine Heizplatte 1000 W

Durchmesser kleine Heizplatte 15 cm

Energieverbrauch kleine Heizplatte 193,6 Wh/kg
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Energieverbrauch

(geprüft gemäß Verordnung (EU) Nr. 66/2014, Anhang I, Abschnitt 2 und 2.2)

Symbol Wert Einheit

Modellbezeichnung SDK 2500 D1

Kochplattentyp - Haushaltskochplatte -

Anzahl der Kochfelder und/
oder -bereiche 

- 2 -

Heiztechnologie  
(Induktionskochfelder  
und -bereiche, Strahlungshitze-
kochfelder, Kochplatten)

- Kochplatten -

Bei runden Kochfeldern oder 
-bereichen: Durchmesser der 
Nutzfläche pro Kochfeld, ge-
rundet auf die nächsten 5 mm 

Ø 18 15 cm

Bei nicht kreisförmigen 
Kochfeldern oder -bereichen: 
Länge und Breite der Nutzflä-
che pro elektrisch geheiztem 
Kochfeld oder -bereich, 
gerundet auf die nächsten 
5 mm 

L N/A cm

B N/A cm

Energieverbrauch pro Kochfeld 
oder -bereich, berechnet pro kg 

ECElektrokochen 187 193,6 Wh/kg 

Energieverbrauch der Koch-
platte pro kg 

ECKochplatte 190,3 Wh/kg 
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Sicherheitshinweise

 STROMSCHLAGGEFAHR

 ► Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerätes beschädigt wird, 
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine 
ähnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefährdungen zu 
vermeiden.

 ► Fassen Sie Gerät, Netzkabel und -stecker nie mit nassen Händen 
an. Es besteht sonst die Gefahr eines elektrischen Schlags.

 ► Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht.
 ► Ziehen Sie das Netzkabel stets am Netzstecker aus der Steckdose, 
ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

 ► Schließen Sie das Gerät nur an eine vorschrifts mäßig installierte 
und gut erreichbare Netzsteckdose an. Die Netzspannung muss mit 
den Angaben auf dem Typenschild des Gerätes übereinstimmen. 

 ► Benutzen Sie das Gerät nicht in der Nähe der Badewanne / Du-
sche oder über einem mit Wasser gefüllten Waschbecken. Nähe 
von Wasser stellt eine Gefahr dar, auch wenn das Gerät ausge-
schaltet ist. 

 ► Das Gerät ist nur für die Verwendung in trockenen Räumen geeignet.
  Tauchen Sie das Gerät niemals in Wasser oder andere Flüssig-
keiten.

 WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
 ► Dieses Gerät kann von Kindern ab 8 Jahren und darüber sowie 
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder men-
talen Fähigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt 
werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezüglich des sicheren Ge-
brauchs des Gerätes unterwiesen wurden und die daraus resultie-
renden Gefahren verstehen. 

 ► Kinder jünger als 8 Jahre sind von Gerät und der Anschlussleitung 
fernzuhalten.

 ► Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen.
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 WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
 ► Reinigung und Benutzerwartung dürfen nicht durch Kinder durchge-
führt werden, es sei denn, sie sind älter als 8 Jahre und beaufsichtigt.

 ► Lassen Sie das Gerät nach Gebrauch erst abkühlen, bevor Sie es 
transportieren.

 ► Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten oder 
darüber stolpern kann.

 ► Berühren Sie niemals die Kochplatten während der Benutzung, da 
diese sehr heiß werden.

 ► Sie dürfen keine Verlängerungskabel verwenden. Die Netzsteckdo-
se muss im Notfall schnell zu erreichen sein.

 ► Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates Fern-
wirksystem, um das Gerät zu betreiben.

 ► Verwenden Sie das Gerät nur bestimmungsgemäß. Bei einer 
Fehlanwendung des Gerätes kann es zu Verletzungen kommen.

 Achtung! Heiße Oberfläche!

ACHTUNG - BRANDGEFAHR!
 ► Lassen Sie das Gerät während des Betriebs niemals unbeaufsichtigt.
 ► Es dürfen sich während des Betriebs keine leicht brennbaren  
Materialien in unmittelbarer Umgebung des Gerätes befinden  
(z. B. Geschirrhandtuch, Topflappen etc.). 

 ► Wenn Sie das Gerät über einen längeren Zeitraum nicht nutzen, müs-
sen Sie es vom Stromnetz trennen. Nur wenn Sie den Netzstecker 
aus der Netzsteckdose ziehen, ist das Gerät vollständig stromfrei.
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Aufstellen und Inbetriebnahme
1) Stellen Sie das Gerät auf eine stabile, ebene und hitzebeständige Oberfläche.

2) Verbinden Sie den Netzstecker mit einer Netzsteckdose.

3) Schalten Sie das Gerät ein, indem Sie den Ein-/Ausschalter 3 in die Stellung „I“ 
bringen.

4) Stellen Sie beide Temperaturregler 5/6 auf MAX und lassen Sie die Kochplat-
ten 1/2 ca. 3 Minuten ohne Topf aufheizen.  
Hierbei kann es zu leichter Rauchentwicklung kommen, da die aufgetragene 
Schutzschicht einbrennt. Sorgen Sie für ausreichende Belüftung. Öffnen Sie zum 
Beispiel ein Fenster.

5) Nach 3 Minuten schalten Sie die Kochplatten 1/2 wieder aus.

Energieeffizientes Kochen
 ■ Benutzen Sie Töpfe, die den gleichen Durchmesser wie die jeweilige Kochplatte 

1/2 haben. Bei zu kleinen Töpfen, die nicht die ganze Kochplatte 1/2 bede-
cken, geht sehr viel Energie verloren.

 ■ Achten Sie darauf, dass die Töpfe/Pfannen plan auf den Kochplatten 1/2 auflie-
gen. Verbeulte oder schiefe Böden verhindern eine optimale Wärmeleitung.

 ■ Um Energie zu sparen, können Sie die Kochplatte 1/2 schon ausschalten, bevor 
das Gericht ganz fertig gegart ist. Die Restwärme der Kochplatte 1/2 reicht 
meistens aus, um das Gericht zu Ende zu garen.

Bedienen
HINWEIS

 ► Verwenden Sie Kochgeschirr mit flachen, geraden Böden zur besseren Wär-
meleitung. 

 ► Benutzen Sie möglichst zur Größe der Kochplatte passendes Kochgeschirr.

1) Stellen Sie den gefüllten Topf auf die gewünschte Kochplatte 1/2.

2) Schalten Sie das Gerät ein, indem Sie den Ein-/Ausschalter 3 in die Stellung „I“ 
bringen.

3) Drehen Sie den jeweiligen Temperaturregler 5/6 auf die gewünschte Einstel-
lung:

 ▯ MIN: ausgeschaltet

 ▯  - 4: langsam kochen

 ▯ 4 - MAX: schnell kochen

Die jeweilige Kontrollleuchte 4/7 der eingestellten Kochplatte 1/2 leuchtet.



■ 20 │ DE│AT│CH SDK 2500 D1

HINWEIS

 ► Die Kontrollleuchte 4/7 leuchtet, solange die Kochplatte 1/2 aufheizt. 
Sobald die eingestellte Temperatur erreicht ist, erlischt die Kontrollleuchte 4/7. 
Während des Betriebs kann es sein, dass die Kontrollleuchte 4/7 wieder auf-
leuchtet und erlischt. Dies ist keine Fehlfunktion des Gerätes, sondern ein Zeichen 
dafür, dass die Kochplatte 1/2 die Temperatur hält und nachheizt.

4) Wenn der Kochvorgang beendet ist, stellen Sie den Temperaturregler 5/6 
wieder auf MIN. Die Kontrollleuchte 4/7 erlischt.

5) Stellen Sie den Ein-/Ausschalter 3 auf „O“.

Wenn Sie das Gerät längere Zeit nicht benutzen, ziehen Sie den Netzstecker aus der 
Netzsteckdose.

Reinigung und Pflege
 STROMSCHLAGGEFAHR

 ► Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

  Tauchen Sie das Gerät niemals in Wasser oder andere Flüssigkeiten.

 WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

 ► Lassen Sie das Gerät abkühlen, bevor Sie es reinigen!

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

 ► Benutzen Sie keine aggressiven, chemischen oder scheuernden Putzmittel, um 
das Gerät zu reinigen! Diese können das Gerät beschädigen.

 ■ Wischen Sie das Gerät mit einem feuchten Tuch ab. Bei hartnäckigeren Verschmutzun-
gen geben Sie ein mildes Spülmittel auf das Tuch. 
Achten Sie darauf, dass Sie anschließend alle Spülmittelreste mit einem feuchten 
Tuch entfernen.

 ■ Warten Sie mit der erneuten Benutzung, bis das Gerät wieder vollkommen getrock-
net ist.
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Aufbewahren
 ■ Bewahren Sie das Gerät an einem trockenen und staubfreien Ort auf.

 ■ Wickeln Sie das Kabel um die Kabelaufwicklung an der Unterseite des Gerätes und 
fixieren Sie das Ende mit dem Kabel-Clip:

Fehlerbehebung

Störung Ursache Abhilfe

Das Gerät  
funktioniert nicht.

Der Netzstecker steckt nicht 
in der Netzsteckdose.

Verbinden Sie den Netzstecker 
mit dem Stromnetz.

Das Gerät ist defekt.
Wenden Sie sich an den Kun-
dendienst.

Das Gerät ist nicht einge-
schaltet.

Schalten Sie das Gerät am 
Ein-/Ausschalter 3 ein.

Entsorgung

Gerät entsorgen
 Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Mülltonne auf  Rädern zeigt an, 
dass dieses Gerät der Richtlinie 2012/19/EU  unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass 
Sie dieses Gerät am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen Haushaltsmüll 
entsorgen dürfen, sondern in speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhöfen 
oder Entsorgungsbetrieben abgeben müssen.

Diese Entsorgung ist für Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt und 
entsorgen Sie fachgerecht.

Für den deutschen Markt gilt: 
Beim Kauf eines Neugerätes haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerät an 
Ihren Händler zurückzugeben. Händler von Elektro- und Elektronikgeräten sowie 
Lebensmittelhändler, die regelmäßig Elektro- und Elektronikgeräte verkaufen, sind 
verpflichtet, bis zu drei Altgeräte unentgeltlich zurückzunehmen, auch ohne dass ein 
Neugerät gekauft wird, wenn die Altgeräte in keiner Abmessung größer als 25 cm 
sind. LIDL bietet Ihnen Rücknahmemöglichkeiten direkt in den Filialen und Märkten an.

Sofern Ihr Altgerät personenbezogene Daten enthält, sind Sie selbst für deren 
 Löschung verantwortlich, bevor Sie es zurückgeben.
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 Weitere Möglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei 
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Verpackung entsorgen
 Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltverträglichen und entsorgungstechni-
schen Gesichtspunkten ausgewählt und deshalb recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr 
benötigte Verpackungsmaterialien gemäß den örtlich geltenden Vorschriften.
Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
 Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungs materialien und 
trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungs materialien sind gekenn-
zeichnet mit Abkürzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:  
1–7: Kunststoffe,  20–22:  Papier und Pappe, 80–98: Verbundstoffe.

Garantie der  Kompernaß  Handels  GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerät 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Mängeln 
dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkäufer des Produkts gesetzliche Rechte zu. 
Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie 
nicht eingeschränkt.

Garantiebedingungen
Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon gut 
auf. Dieser wird als Nachweis für den Kauf benötigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder 
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns – nach unserer Wahl – für Sie kosten-
los repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, 
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerät und der Kaufbeleg (Kassenbon) 
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und wann 
er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte oder 
ein neues Produkt zurück. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt kein 
neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mängelansprüche
Die Garantiezeit wird durch die Gewährleistung nicht verlängert. Dies gilt auch für 
ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schäden und 
Mängel müssen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der 
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang
Das Gerät wurde nach strengen Qualitätsrichtlinien sorgfältig produziert und vor 
Auslieferung gewissenhaft geprüft.

Die Garantieleistung gilt für Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt 
sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher als 
Verschleißteile angesehen werden können oder für Beschädigungen an zerbrechlichen 
Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfällt, wenn das Produkt beschädigt, nicht sachgemäß benutzt oder 
gewartet wurde. Für eine sachgemäße Benutzung des Produkts sind alle in der Bedie-
nungsanleitung aufgeführten Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke 
und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen 
gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur für den privaten und nicht für den gewerblichen Gebrauch be-
stimmt. Bei missbräuchlicher und unsachgemäßer Behandlung, Gewaltanwendung und 
bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen 
wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewährleisten, folgen Sie bitte den 
folgenden Hinweisen:

 ■ Bitte halten Sie für alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer 
(IAN) 416139_2210 als Nachweis für den Kauf bereit.

 ■ Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer Gravur 
am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder dem Aufkle-
ber auf der Rück- oder Unterseite des Produktes.

 ■ Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mängel auftreten, kontaktieren Sie zunächst 
die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

 ■ Ein als defekt erfasstes Produkt können Sie dann unter Beifügung des Kaufbelegs 
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten 
ist, für Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift übersenden.

 Auf www.lidl-service.com können Sie diese und viele weitere Handbücher, 
Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

  Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite 
(www.lidl-service.com) und können durch die Eingabe der Artikelnummer 
(IAN) 416139_2210 Ihre Bedienungsanleitung öffnen.
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Service
 Service Deutschland 
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz) 
E-Mail: kompernass@lidl.de

 Service Österreich 
Tel.: 0800 447 744 
E-Mail: kompernass@lidl.at

 Service Schweiz 
Tel.: 0800 56 44 33 
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 416139_2210

Importeur
Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.   
Kontaktieren Sie zunächst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21 

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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